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—X.lnternacia_i Florai Ludoi
\luh.

Verdikto.
0rdinarai temoi.

Originalai tekstoi.
l. Originala Vensaĵo kantanta Amon. Premio

ĉl verko n—o 91, devizo: ,,MiIda brulo“. Unua
_0nora mencio: n-o 122, devizo ,,Amo, animo de

mondo“. Dua honora mencio: n-o 6, devizo
Jŝlm premiita“. Tria honora mencio: n-o 61, de-
WZ9 ,,Por gekatalunoi“. Kvara honora mencio:
"“0 88, devizo ,,lnfana ĝolo“.

La ,.Natura Floro“ esias alĵuĝata al la verko
ll-o 91, devizo ,,Miida brulo“.

ll. Origina/a Ama verko en prozo. Dremio
"—0 50, devizo ,,Remember“. Unua mencio: n—o96, devizo ,,Fundamentano“.

Tradukitai tekstoi.
l. Traduko de la kataIuna Versaĵo ,,Visions

d_€ Catedral“. Premio: n—o 150, devizo ,,Bn spirita
Dllgrimado“.

ll. Traduko de la kataluna proz__aĵo ,,EI gonc'b'ĉmc“. Premio: n-o 119, devizo ..Cu ,gurgo' aŭ
:8orgo'?“

Eksterordinarai temoi.
l. Originala Verko. La premio estas dividita

““ 4 partoin kai al|uĝata al ia 4 verkoi: n-o 24,
— eVizo ,Pacemo“; n-o 14, devizo ,,Nur mortinte
““ ĉesu flegadi mian ĝardenon“; n-o 15, devizo
* steloj ne bruas“; n-o 77, devizo ,,Etienne“.

ll La Katolikismo kaj la Paco. Dremio: n-o26. devizo —.Katoiikismo kai Daco“.
lll. Tl'adUkifiiiszaĵoj (unua ĝrupo). Dremio :

n-o 152, devizo ,,Trans ia vivo"; unua mencin:
n—o 80, devizo ,,Lia fi|mo“. Dua mencio: n—o109,'levizo ,,La Virgulino kiel kavaliro'. Tria mencio:
"—o 125, devizo ,Fantazio“

lV. Originalaj versaĵoj. Premio: n-o 92, d€-
Vizo ,,lnfane“. Unua mencio: n-o 86, devizo ,,Hei,

0|a!“ Dua mencio: n o 21, devizo ,,Mondon
lllmigas

— Verda la steIo“. Tria mencio: n-o 90,
evizo ,,lnfera kavaliro“. Kvara mencio: n-o 144,
evizo .lam matenas“. Kvina mencio: n—o 10,
evizo ,Antaŭenal la bon'! Antaŭen al la bel'i'

_
V. Tradukitaj Versaĵoi. La premio estas divid-

“d en 2 partoin kai aliuĝame al la 2 verkoi: n-olĉ6, devizo ,,Plaĉi al ĉiuĵ neniu sukcesis“; n-o 4,
devizo ,,Legendo beia“. Unua mencio: n-o 12,
devizo ,,Bataladu. sed por paco kaĵ amo“. Dua
ll'Iencio: n—o 7, devizo ,Aŭburno“. Trid mencio:
"—0 41, devizo ,,Pacon sur la tero“. Kvara men-
cio: n-o 142, devizo ,,Dreterru“.

Vl. OriginaIaj prozaĵoj. (Unua grupo). Premio:
!i—o 54, devizita ,,Neniu ŝtono perdiĝos“ kai titol-
"ŭ .,Tjuda'. Unua mencio: n-o 128, devizo ,,ln-
dlilga

— sed iusta“. Dua mencio: no 116, de--
—Vizo ,,La kverka skio“. Tria mencio: n-o 58,
devizo ,,Se iunaĝo scius —— se grandaĝo povus“.

Vara mencio: n o 76. devizo ,,Mi restos tideia“.
Vli. Traduko eI la kata/una poeto Verdaguer.Df'emio: n-o 126, devizo ,,Per rozoi Aŭror' ilin

Tonas“. '

Vlll. Originala teatraĵo aŭ noVelo. La premio
A e8ms dividita en 2 partoin: unu por tea1raĵo, alia

pOl' novelo. Premio por 1€dirwĴOZ n-o 55. devizo
\

Ĵ —procede et semper, liai*a. remoerP Premi0 P0l'
,“0Velo: n-n 48, devizo ,,Bonh piacuisse moxima
hh esi“. Uiua mencio: n-o 85, devizo ,,Lonio“.Dua menciu: n o 52, devi/o _Tannhauser“. Tria
ienci s: n—o 56, dewzo ,Regu vin mem, sent—
?? mian dnloroni“ K\ ara m ncio: n—o 11, de-
'z0 ,,Ad Augusta per Angu—ta“ Kvina mencio:

““ 59, devizo ,,Kie estas homo, kiu ne mens-oĥĥ?“
|X. La amo al la birdo/'. Premio: n—o 154,

? qqiiizo ,,Mi amas la birdoin“. Llnua mencio: n-o

H. Fisd1er, grandindustriisto,

Frans 8d100fs. Antwerpen
P. v. Medem. bank- kai iabrik—

Anmerpen, Bar:elona, Bucureŝ

N-o 196
15. 6. 1924

57, devizo ,,Pasero kai naitingalo“. Dua mencio:
n-o 27, devizo ,,Ciaia svato“.

_
X. Bonhumora lVersaĵo. Premio: n-o 1, devizo

,,Goia momento“.
Xl. Tradukita1 prozaĵoj (Dua grupo). La pre—

mio estas dividita en 2 partoin kai aliuĝata al la
2 verkoi: n-o 78, devizo .Eloe“: n-o 107, devizo
,.Kardi' iradas tra l' arbar'“. Unua mencio: n—o
155, devizo ,,Malfruemulo“. Dua mencio: n-o 82,
devizo ,,La krimulo“. Tria mencio: n—o 105, de-
vizo ,,Doivereto“.

A
XIl. Lingvistika studo. Premio: n-o 155, devizo

,,Cu ni ne venkos en decida hor'?“
Xlli. Sciencaj verkoj. Premio: n-o 129, devizo

,,Kiel inier la floroi ekzistaŝ'helai kaĵ malheIai,
bonodorai kai senodorai, belai kai — nur utilai,
tiel en ia Florai Ludoi apud ia'Poezio trovu lokon
ankaŭ ĝia serioza fratino: la Scienco“. unua
mencio: n—o 59, devizo ,Sterkadu“. '

XlV. ,,Kio ple/' impresis mm dum mia ViVo“.
Premio: n-o 45, devizo ,,La mo perdita“. unua
mencio: n-o 52, devizo ,,Homo sum, nihil humani
me olienum est“.

XV. Tradukitaj prozaĵoj (Tria grupo). Premio:
n—o 5, devizo ,,Rozoi, amo, pio: Bela harmonio!“
Unua mencio: n-o 79. devi1o ,.Donna Liza“. Daa
mencio: n-o 118, devizo ,,Ave Maria“. Tria men-
cio: n-o 81, devizo ,,La kulpo de ]udaso*. Kvara
mencio: n-o 104, devizo ,,La Virgulino kaĵ la
diablo“. Kvina mencio: n—o 58, devizo ,,Amo kai
Naiuro ĉarmas min“.

XVl Studo pri la kataluna IingVo. Premio:
n-o 159, devizo ,,Non si ama e si defende men
la patria con la horza della lingua che con quella
de1la pada“.

XVll. FolkloroJegendoj. Premio: n-o 18, de-
vizo ,Satanto de l' alta kai ideala ĉe la popoloi'.
Unua mencio: n-o 29, devizo ,Kristnaska meso
en ia kapelo de Monteto“. Dua mencio: n-o 16,
devizo .S1osita pord' katenas min“. Tria mencio:
n—o 28, devizo .,La Foiio de Leonardo da Vinĉi“.
Kvara mencio: n—o..97, devizo ,Enterigital tre-
zoroi“.

XVlll. Humoraĵoj. Premio: n—o 115, devizo
,,Gamu la mondon per gaia ridado“. Unua men—
cio: n-o 75, devizo ,,Ridu“. Dua mencio: n-o 40,
devizo ,,Unuafoiulo“.

XlX. Literaturaj studoĵ. Premio: n—o 15, devizo
,,Kutimo estas dua naturo“. _Unua mencio: n-o
46, devizo ,,Homo havas ankau spiritain bezonoin“.

XX Origina/aj prozaĵoj (Dua grupo). Premio:
n-o 55, devizo .Obstine aiitaŭeni' Unua mencio:
n-o 51, devizo ,,Mizero kaĵ espero“. DJd mencio:
n—o 145, devizo ,,Homa sorto“. Tria mencio: n-o
114, devizo ,,Feliĉa sonĝo“. Kvara mencio: n—o
84, deviz0 ,Viko“.

Laŭ la regulo ll de la regularo de la kon-
ser-vantaro de Florai Ludoi, kai ankaŭ laŭ la
naŭa noto de la ,,Alvoko“. ia premiitai aŭ menci-
itai verkoi fariĝas propraĵo dum unu iaro de la
Komitato de la Florai Ludoĵ, kiu zorgos pri ilia
pubtikigo sur ,,Kataiuna Esperantisto“ aŭ ,Litera-
tura Mondo“. Permeson por reprodukto dum tiu
unua iam oni devas peti de la sekretario. Ne—
pienumado de tiu kondiĉo malebligos partoprenon
en postai konkursoi.

La Festo de la X. lnternaciai Floraĵ
okazos kun hela soleno en la Teatro de Vich la
9 iunio 1924, dum la Xl. Kongreso de Kataluna
Bsperantista Federacio.

Maio 1924. Tb. Cart, prezidanto. ]ulio Baghy.
]acinto Bremo'n. /acinto Come/la. Estanis/au
Pellicer. jaume Grau Casas, sekretario.
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estas s-o D-o Koloman de Kalocsay, Budapest
kai la Reĝino estas f-lino Montserrat Terricabras
Fatio, tilino de bona esperantisto D—o J.M.Terri-
cabras, Vich.
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Franca Esperantista

Kongreso Strasbours.
Nur post forsend0 de speciala numero pri

Wien ni sciiĝis, ke la Franca Esperantista Kon-
greso ne okazos kiel sciigite antaŭe dum pente-
kosto nuniara, sed nur dum la tagoi de 2 ĝis 4
aŭgusto. Pluain detaloin ĝustatempe -forsendos la
kongTesa komitato.

Socia Vivo.
Provol por Ilhera labor-komunumo

P. N. StoĵnoV.
El bulgara lingvo tradukita de Dimitr Feuer.

Daŭrigo (komp. ET 189.)

Sed tiu ĉi libera, komuna vivo, en kiu la
scienco kai la krea forto, la amo kai la solidar-
eco, estas kompiemento unu al alia —— ne estos
ripeto de Ia malnovo. Tio estas sekvo de la
provo] de la estinteco. Tio estas la eterna aspir-
ado al plia belo, al plia perfekteco. i ne estas
la religia ekzalteco de certai religiai sek1oi en
la estinteco Ne estas same la mezepokai ko-
munumoi enfermitai en si. Ne estas iine tiu
granda kunvivado komunumeca de l' duhoboroi,
tiel surprizanta per sia senaŭtoritata ordo, per
sia vena komunisma vivo, kiuin ni trarigardos ĉi
malsupre pli vaste, sed kiu tamen ankoraŭ portas
la postsignoin de mistikismo, kvankam la ten-
denco estas al pli granda materia bonstato kai
ai pli libera —kompreno de l' vivo.

Kia estos la vera tizionomio de l' komunumo
de la estonteco. kompare kun tiu de la nuntempo
kai de la estinteco —— tio dependas de ia evo'uo
de l' moraIa vivo, de la evo!uo de l'sociaĵ inter-
rilatoi kai ĥne tio dependas same de _i'grado de
la scienca kai kultura progresoi. Ciakaze ĝi
estos io pli perfekta oI la hodiaŭa kaĵ oi la
pasinta —— ĉi tio estas nerefutebla.

El la provoi, faritai kiel en la pasinteco tiel
same nun, provoi pozitivai, ni povas eitiri firme
kai deBnitive nian konkiudon; fialthera komunismo
ne estas nur revo, —— ĝi, estas efzktivigebia, ĉar
ĝi havas siain provoin. En sia bazo ĝi estas
neŝancelebla. Kvankam ankoraŭ nur provo, sufiĉe
neperfekta kai nekompleta, ĝi entenas la du po-
zitivain faktoroin por la socia vivo: multe pli
grandan materian bonstaton ol ĉe la private-pro-
preca reĝimo, t. e. panon, kontentecon. liberan
tempon por spirita plisuperiĝo, kai aliflanke ——liberecon, ĉe kiu la persono atingas sian vivon
de kreado kai originaieco; Tio estas sufiĉa
argumento, eltirita el ia provo, e1 la vivo, kiel
kontraŭ la defendantoi de la privata propraĵo,
,,kiu sole estas faktoro de i' progreso“, tiel same
kontraŭ la porŝtatai komunistoi, teorigantai kai
kuitigamai ia ,,proletarian ŝtaton“ —— ,,savo'de
la laborantoi“.

Ne, oni trovas la veran voion.
Tio, kion ni prezentos kiel ekzemplon de tiu

ĉi tendenco al vera kompreno de l' vivo, ne estas

(

vanai vortoi, —— tio estas la vivo mem.
En tiu ĉi artikolo mi priskribos koncize*) la

socian kai spiritan vivon de la duhoboroi —— ,,la
plei granda en ia mondo komunisma organizaĵo“,
por esprimi per la vortoi de Tugan-Baranovski.
Plue mi donos ekzemploin ankaŭ el a|iai ko-
munumoĵ.

Pri la vivo de l' duhoboroi oni malmulton
scias, precipe de kiam la atento de l' homoi estis
altirita alitlanken dum keikai iaroi iam. Tio e5ta3
rusa reiigia sekto, preskaŭ proksima al ia to1stoi-
ismo“) iaŭ siai reiigiai konceptoi. Ĉiiai anoi, ĥdelai
al sia doktrino pri amo inter la homoi. nekonĴ
traŭstaro al ia malbono per forto k.c, estis ma!—
bone trak1atal, Dersekutatai de l' rusa carismo,
ĉefe pro iiia rifuzo por militservo. Granda 1parto

') Pii detale p'i la vivo de l' duhobor —i, kiei same ori
aIiai provoj por komunurna vivo vidu la libron de Tugan-
Baranovaki (ruso): .En serĉoi por la nnva mondof

“) Ruse — .dnhobori' —— apiritbata'antoi mm trad.)
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IsporaMo Triumionu “ mmuu
el ili estis ekziiitai, malliberigitai, aliai mor tai.
Cio a ilin devigis forlasi are sian patrola don
kal enioĝiĝi aliloke. La elekto de nova loĝioko
faIis sur insulon Cipro (Cypre, rim. de trad.),
sed pro la maifavorai tieai kondiĉoi, Kanado
estis la lando kiu estis trovita plei konvena por
la enlnĝiĝo de ĉirkaŭ tO000 homoi. En la iam
1898—99 la duhoboroi transloĝiĝis en Kanadon.
Tie iii ricevis teron, la tiel nomitain ,,gmnstedoin“ =terpecoĵ por ĉiu viro pliaĝa oi iS i., havanta (ĉiu
terpeco) po 6000 dekaroi; tiel oni kondutis kun
ĉiu] koloniistoĵ. Ciu terpeco estis pagata per tre
malalta prezo — 10 dolaroi. Venintai preskaŭ
sen kiai ain monhavoĵ, la duhoboroi preskaŭ mal-
satis la unuain iaroin: la viroi iris labori dungite,
kaĵ pro manko de iungbrutoĵ, la virinoi mem sin
iungis po dekdu paroi por plugilo. por plugado
de ia tero. Vivantai ankoraŭ en Rusuio, la du-
hoboroi praktikadis certain komunumecain tra-
dicioin, sed ĝis sia transloĝiĝo en Kanadon, ili

ne havis unu komunigon de l' propraiaro. Eĉ
dum iiia transloĝiĝo ekzistis malriĉai kai riĉai.
La lastai. spite al siai religiai konceptoi, konservis
sian karakteron de riĉuloi, t. e. enloĝiĝis preskaŭ
ĉiui aparte, ĉiul i'amilio1 en apartain farmoĵn.
Krom ili estis ankaŭ aliai, matriĉai, sed same
inklina1 al private—propreca reĝimo, kiui loĝiĝis
apude al la riĉai, pro la iakto, ,,ke ĉe la riĉulo
oni pli facile povas vivi“. Kai vere, la riĉai
dank' al ilia reiigieco, faris helpon al siai mal-
riĉai naibaroi. Ci tiui amantoi de la private—pro-
preca reĝimo, malriĉai kai riĉai, enioĝiĝis ie pli
ol 500—400 km. maIproksime de la alia, duoble
pii granda grupo da duhoboroi, ordigantai sian
vivon sur la fundamentoi dela plena komunismo.
Ĉiui ellaboritai monoi ĉe la lastui estis kolektatal
en la komuna vilaĝo kaso kai estis elspezata1
por la bezonoi da la tuta komunumo. La tuta
brutaro kai terlaborilaro apartenis ai la komunumo.
Tio estis tamen tre mallarĝa komunismo, enlimig-
ita en la grupiĝo de la apartai familioi en unu
komunumon. Estis sentata la bezono por pli
vastigita komunismo. En la iam iB99 en ĝener-
m kongreso, la komunismo de la komunumoĵ
disvastiĝis ĝis komunismo, kiu entenis unu tutan
regionon kun iii vilaĝoi komence. En la alia]
vilaĝoi, pleiparte en kelkiui el ili, estis rimarkeblai
la malĝoiigai sekvoi de l' reĝimo de la privata
posedaĵo — plena dependeco ĉe la malriĉai
familioi de la riĉal. Ĉar komence la duhoboroi
aĉetis la panon per la mono, ellaborita per dungita
iaboro k.a., ĉi tie elaperis la dependeco de |a
mairiĉai de la riĉai, kai la lastai senhezite for—
prenis eĉ la lastan foĵnamason de l' malriĉulo.

La plena komunismo ne entenis tamen ĉiuin
duhoborain loĝlokoin. Bonĉ-Brŭeviĉ, kiu loĝis
tre longatempe inter la duhoboroi, dividas la lastaĵn
le du grupoi: Kun parta komunismo kai kun
plena komunismo. En la unuai komunumoi la
produktado estis komuna, same komuna posed-
aĵo estis la iloĵ p'or produktado, sed la produkt-
aioi estis dividatai inter la apartai familioi. En
la duai — krom la aIio same la produktaioi
estis komunai. La lastaĵ estis konservatai en
sociai deponeioi kai estis disdonataj al ĉiu laŭ
la bezonoi. Ekzistis plia inklino al komunai
manĝoi. La brutaro estis loĝigata en komunumai

Fundamento]; la
' etiko.')

De Kaplano /os. Schmidt.
Eŭropo senreiigiiĝas; ĝi ankaŭ senmoraiiĝas! Tiel

sonas la timema ekkrio de multai komprenemai eŭropa-
nol. lli vidas, ke la — parte etektiva — senreligiiĝo de
ia inteligentularo havas malĝoĵigain sekvoin; ke — se tio
daŭros — Eŭropo eiektive pereos en la abismo de sen-
moraleco. Do ni bezonas novan etikon aŭ novan bazon
por la etiko La antaŭa bazo de i' etiko estis la religio.
Nun multe da modernuloi iorlasis tiun, ilia etiko estas nun
senfundamenta, endanĝerigita. Do ni sercu novan bazon,
postkiam ni iorlasis la religianl Ni serĉu mondpercepton,
sur kiu estas eble. konstrui la etikan konstruaionl

Sed iam tiu ci elirpun kto ne estas ĝusta; oni ren-
versis ia ĝustan, naturan ordon, iu scias, ke li por
konstruado antaŭe devas posedi iundamenton. Li ne povas
konstrui antaŭe. Tion icras tamen tiu, kiu pro bezono de
iu etika bazo serĉas mondpercepton. Tiu ĉi mondpercepto
kontraue devas esti la unua, per ia iakto donita kai pruv-
ita; kai sur ĝi, kiel realaio, oni povas bazigi la etikon.
Alie oni eraras same ktel Ka nt, lau kiu Dio estas postu-
lataĵo de la ,.praktika racio'. La ekzisto de Dio devas
esti konkludata el la .pura racio' kai ne ei la praktika.
$e ne la pura racio postulas Dion, la deziro estas la patro
de la penso aŭ alivorte: La Diideo, sole bezonata por
moraligi la hommn, estas trompaio. Nenia ideo, religio aŭ
mondpercepto estas prava tial, ke ĝi estas bona aŭ bezo-
nata por moralo. i estas nur prava samgrade, kiel ĝi
estas vera. La vero estas la unua, kai ne ia bono
aŭ la belo. Cetere oni oite renkontas samajn eraroin.
0ni diras: Religio estas necesa, ĉar sen religio ia homoi
ne estas bonai. Tute malpravei Ne tial re5igio esids
necesa, sed pro tio, ke ekzistas Dio, transaĵo ktp. Ke la
religio etikas bone ie la moroi, estas nur apudaio, kvankam
grava. Do oni eliras de malĝusta punkto.

Sed kial oni sercas novan bazon, torlasinte la mal-
_ novan, reiigian? La abismo inter la scienco

kai ia bibiio (religio) estas tro granda, por ankoraŭ
esti transpontigata. Vere, estas granda abismo inter
scienco kai religio, sed nur inter scienco en certa senco
kai religio reiative. La religio pretendas por si la veron.
Ĉii ankaŭ pruvas tion kai devas ĝin pruvi per iaŭsciencai
konkiudoi. Post kiam ĝi pruvis ia ekziston de Dio, liain
personecon kai aliain ecoin. ĝi konkiudas pin: Ebleco kaĵ
eiektiva iakto de la revalacio ktp. Ankaŭ la scienco pre-
tendas ia veron por si. Same 'ĝi pruvas kai konkiudas.
Ambaŭ do sgas 'parte sammaniere, havas la saman meto-
don, ia samain premisoin —— parte. Ambaŭ estas pravai.

staloi, la greno k. a. estis arigata en komunumai
greneioi. El ia lastai ĉiu prenas tiom, kiom ii
bezonas, sed kun ia kondico, ke ĉiu prenas
por sia propra konsumado. kai ne por vendo.

iu mono ellaborita de ia apartal anoi de la
komunumo iras en la komunan kason. Krome la
komunumo'kiopodas ellabori laŭeble ĉion necesan,
kai kiom ebie pli maimulte aĉeti, de ekstere. De
ekstere oni aĉetas ordinare terai'oin, vestoin, 8uoin,
tolaioin, sukeron, salon, petrolon, sapon k. c.
Cio ĉi estas dividata ne egalmezure, sed ĉiu—
prenas laŭ siai bezonoĵ.

iom post iom la komunumo de la duhoboroi
pligrandiĝas kai ĝi konsistas iam el 44 vilaĝoi.
Oidinare ĉiu vilaĝo konsistas el po 40 domoi.
Ĉiui loĝantoi atingas la ciferon de ĉirkaŭ 8000
homoi. Tiu ci granda duhobora komunumo el-
uzis vastain spacoin da tero — ĉirkaŭ 550-mil
akroin, t.e. 160-mil desetinoĵ. En la iam i904
la komunumo a_ĉetis 6 novain draŝmaŝinoin, 50
rikoltmaŝinoĵn, 62 foin-falĉmaŝinoin, 109 plugiloin,
60 tranĉmaŝinoin, 20 semiloin, io kovritain vetur—
iloin, 15e intveturiloin, 224 herpiloĵn, i2 vcntum-
iloin kai multain alialn terlabor-maŝinoin. En la
ĵaro 1905 estas aĉetitai: 8 draŝmaŝinoi, 58 rikolt—
maŝinoi, 52 foin—falĉrnaŝinoi, 55 veturiloi, 25 sem-
iloĵ, 20 tranĉmaŝinoi, 7t plugiloi, 80 glitveturiloi
k. a. La komunumo havis ankoraŭ: 4 maŝinoin
por segado de ligno, t tornilon, i ioinoligan
maŝinon, 1 kahelmaŝinon, tabulsegeĵon, cement-
laboreion, diversain konstruaĵoin ĉe la iervoio-
stacioĵ kai en la urbo Yorgton k. a. Ĉe ĉio ĉi,
spite al tiu granda laborkampo, ien tamen re-
stadis homoi por kiui ne estis laboro en la ko-
munumo, t. e. la komunumai aferoi ne povis
okupigi ĉiuĵn laborfortoin, tial multai iris dungite
labori ekster la komunumo.

Arkeologlo.
Akademio de materiala kulturo komencis apud

Leningrad elfosadon de restaĵoi de malnovega
tombeio, ekzistinta antaŭ la fondo de Leningrad
(l70i i.) O. T., Leningrad.

AstronomIo.
Kometo ,,

1 923“.
La kometo ,,i925“, trovita en oktobro de l'

pasinta iaro de kazana astronomo Dubiago (rig.
ET n-o 169). denove alproksimiĝas al tero el
suda duonglobo. Kometo preteriras la teron en
distanco de 50 milionoi km. i estas videbla nur
per fortai teloskopoifĜia orbito estis elkalkuitta
ankoraŭ post ĝia unua. pasintiara apero.

12Vestija, Kazan, T, C. I. K.

Geogralio.
Tria ekspedicio sur la Everest-monton.
La famo de tiu ĉi grava scienca entrepreno

diskuris rapide en la mondo laŭ artikolo de
generalo C G. Bruce, kondukanto de la Ekspedicio
en 1924. Tiu ĉi grava-artikolo aperis en la same
grava angla organo: The Times (5l. 1. 24 semaina
eldono). ]en mi skizas la enhavon:

La aranĝaĵoi por la ekspedicio praktike
kompletiĝis. —

Kie estas do ia abismo? Se scienco estas vera — se ĝi
sur verai premisoi konkludas ĝustametode — kai se ankaŭ
la religio agas sammaniere, povas ekzisti nenia kon—
tra ŭd i ro. La vero estas unu. Se ekzistas diierencoi,
kontraŭaioi. aŭ la scienco tiukaze ne estas vera. aŭ la
religio — pli bone ia percepto de la homoi. Estas mal-
prave, ĉiam soie kulpigi ,la religion. u la scienco ne
povas erari? La multiarcenta sperto, precipe la sperto en
ia lastai iardekoi parolas sutiĉe klare pri tio. Kio hieraŭ
validis ankoraŭ kiei unua akiraio, iam hodiaŭ apartenas
al M venkitaĵoi. Sole hipotezoi ankoraŭ ne estas \a_sctenco.
Do ankaŭ ia moderna homo ne havas en tio motivon por
iorlasi la malnovan religian iundamenton de sta moraio.
Sur tiu ĉi iundamento ia etiko dc Eŭropo devas esti
renovigata kai savata,

Kien venas tiu. kiu iorlasinte la religion. sercas novan
bazon etikan? Al kompleta subiektivismo.

Tion iam montras al ni Kant. Li estas la Koniucio
de la okcidento, kiu konstruis ia unuan etikon senreligian.
La plei supera principo de lia etiko esta la _nepra
imperativo“, la nova Sinaio en ĉiu hombrusto. $e 'tiu
principo estas valora por ia moralo. kial do Eŭropo sen-
moraliĝis, ioriasinte la reiigion? Kial ĝin ne anstataŭts
ia .nepra imperativo“? Ion elpensi ne estas tro maIiacile.
La demando estas nur, ĉu tio agordiĝas kun la faktaro.
Ankaŭ la etiko de l' beleco ne povas anstataŭi Ia antaŭan
religian moralon. ar gi estas same subĵektiva. Kio estas
bela? Laŭproverbe nenio estas tiel diversa kai ŝanĝiĝanta
kiel la gusto, do ankaŭ la resp0ndo al ia demando: kio
estas be'a. La etiko de l' beleco estus aparta por ĉiu
homo kai neniu povus iuĝi pri alia.

_ _Se la plei supera principo estas: Cie, kie koliznĝas
honoro kai interes0. senpripense decidiĝi por honoro k9n-
traŭ intereso; ĉu tiu principo ankaŭ venkos, se ia vtrta
ago aiportns malhonoron antaŭ la homoi kai nentan .ho—
noron? u tiu principo havos eiikon, se ĝt vtd1g_as
nenian -rekompencon? La sentundamenta (=_ senreligta)
etiko ne havas la necesan iorton. Kiu staras en
la praktika vivo kai vidas la etikain bezonoin ne_nur de
sur alta teorio, sed el la homanimoi mem: kiu ciam de-
nove spertas la animain bataloin kai oitegain malvenkoin,
tiu komprenas, ke etiko bezonas iortan tundamenton,
neŝanĝeblan. ee granda tera bonaio aŭ malbonaĵo oite
ne kapablas bridigi la danĝerain pasioin. eĉ iirrna kredo
ie cionscianta Dio, ie eterna puno aŭ rekompenco, mal-
venkas ioie en tentegoi. Kiel do venkos la sola belecideo?
La etiko de i' beieco ne povas heipi Eŭropon el ĝia morala
haoso. ĝi mem estaa stgno de ĉi tiu haoso. Povas helpi
nur renovigata moralo, bazanta sur iirma iundamento
reiiĝia.

") Vidu ET n-roi 184485. .Etiko de i'beleco'.

La celo de la ekspedicio koincidas kun tiu de
la du antaŭai: atingo de Ia pleĵ alta punkto de
la Himalaio; ia plei alta punkto de nia tero. La
unua ekspedicio estis gvidata de kolonelo C. K.
H. Bury, solvis multe da geografiain problemoin.
la dua proksimiĝis al la celo, sed neniu atingis ĝin.

La personaro de la ekspedicio estas nepre
fidinda, iii'toleras malvarmon 'kai trostreĉitecon-

La rilatoi kun Tibeto estas momente favorai.
is nun nur kelkai voiaĝantoĵ kuraĝis eniri tiun

ĉi misteran landon de la ĉefpastro Dalai Lama —kai eĉ pli malmultai revenis sane. Sed sub la
influo de boIŝevismo kai ĉina invado la tibetanoi
plimildiĝis kaĵ ili certe komprenos la gravecon
de entrepreno celanta atingi la pleĵ altan punkton
dela tero, ,,kiu estas Ia plei proksima al la ielo . . .'

Estas rimarkinda fakto, ke en la ĉeiurbo de
Tibeto, en Lhasa ekzistis antaŭ nelonge angla
poŝtoficeio (ĉu ankaŭ nun? la verkinto).

Granda estas la graveco de la musono kaĵ ĝi
same favoras tiun ĉi iaron. Sendube scienco
multe proiitos el la entrepreno.

]. Maĵor, Budapest.

.
Med-icino.

La bataio kontraŭ la tuberkulozo.
Raporto de la Svisa Higiena Oticeio.

Fine de Apri|o alvenis en Svislando societo
de eksterlandai kuracistoĵ kai specialkuracistoi de
tuberkulozo el Bulgaruio, Danuio, Angluio, Fin—
lando, Francuio. Italuĵo, Aŭstrio, Dolu]o, Rusuio.
Cehoslovakio kaĵ Hungaruio por viziti la institucioĵn
kai sanigeioin por ia kontraŭiSatalo de la tuber—
kulozo. Estis unu el Ia studvoiaĝoi, nomitaĵ en
la oficiala Iingvo ,,interŝanĝo“, kiuĵ estas aranĝatai
de la higiena komisiono de la Ligo de Nacioi
kun subteno de la Rockefellerfondaĵo. Tiu fondaĵ0
partprenas ciam, se prezentiĝas okazo por plenumi
iu aln utilan laboron.

Ciu certe konsentas, ke tiuspecai interŝanĝoi
signiias' utilega aranĝo, ĉar per tiui studvoiaĝol
ĉiui membroĵ de sanitarai institucio] kai higienistol
havas la okazon interrilati kun samiakuloj kai
inte.ŝanĝi siain ideoin kai spertoĵn por reciproka
profito.

APost vizito de Aŭstrio, Cehoslovakio, Hungaruio,
Francuĵo, Angluio, Belguio kaĵ Nederlando iii
societo estis akceptata en Bern lSvislando) de |

direktoro de la ,,Svisa Sanitara Oiiceio“, kiel
ankaŭ de s-o D-o Merin, prezidanto de la ,,Svis8
Asocio kontraŭ la Tuberkuiozo“. ]e tiu—ĉi oka20
oni konigis la ĉefpartoin kde la organtzo de
batalo kontraŭ Ia nomita epidemio en Svisui0-
Dost ekskurso al la Berna popolsanigeio en_

Heiligenschwendi la societo voiaĝis al Ziirich kĉl
Davos, poste al Lausanne, Leysin kai Genevei
kie tiu studvo1aĝo finiĝos.

Cie, kie ĝis nun la anoi de tiu ,,interŝanĝa sekĵ
cio“ restadis, ili estis salutatai de eminentai person0l
kaI estroi de komisionoi por la kontraŭbatalo dC

la tuberkulozo. Dum la restado oni klarigis _a|
la anoi Ia organizon de la batalo, gvidante ilili
tra la sanigeioi kaĵ montrante la kontraŭ-tuberĵ
:(ullozaineioĵn en la ĉirkaŭaĵoi de la respektivi“
o oi.

Post alveno en Geneve la vaĵaĝanmi kunveni5
kun Ia higiena sekcio por priparoli la impresoin
kai observoin, kiuin iii kolektis dum la studvoiaĝ0-

Dum “ pr0ksima aŭgusiO nova ,intersanĝo“,
formita de 20 oiicistoj de eksterlandai higienai
institutoi, vizitos Svislandon. La societo resi05
dum ses semainoi kai dum tiu tempo oni konig0S
al la anoi |a higienain instaloin kai organizoi"

GustaV Ho'hn, Zuridt-

Meuorologio ka] morto ale Lonin.
Grupo de Leningradai kuracistoi sin okut7is

pri la studado de influo de la atmost'erpremo kdl
de la iarsezonoi sur diversain malsanoin.

ili trovis, ke akrai barometrai ŝanceiiĝoi esta5
tre maifavorai por nervai malsanoi, sklerozo k6Ĵ

malsanoi, sekvigantai sangeltiuon en la cerb09'
lnter alie oni trovis. ke morto de Lenin eSl'5

plirapidigita de ekstreme granda barometra ŝan'
celiĝo.

La 10. ianuaro barometro montris granda"
premon, kiu la iii estis anstataŭigita de ciklon0
kun mezforta neĝoblovado. .

La i7. ĝis iS. estis den0ve observata grand5
atmosfera premo, kiun sekvis la 2i. (tago
morto de Lenin) kai la 22. eksireme grand.
malgrandiĝo de |' premo, akompanita de t'ori5!

neĝoblovadoi sur grandega teritorio. Tiu
ŝanceliĝo estis la plei granda dum tuta vinif0
1925-—i924. O. T., Leningrad-

MinerangIo.
La platenproduktado de la mondo.

Plateno estas konsiderata kiel la plei
valora metalo kai ĉi tiu altŝatado rezultas el ::
relative malgrandai kvant0i produktatai sul'

,
tero. Lastatempe plateno tariĝas eĉ pli mUme

kosta kai verŝaine ĝia alta prezo ankoraŭ www

ne ŝanĝiĝos, ĉar la plei grava produkteio de ŭ
metalo, Ruslando, verŝajne ne iam povos baW;n

denove liveri por la mondkomerco la atnasow
antaŭmilitain. Gis la iam i917 venis 85% de

a9
*

tutmonda platenproduktado el Ruslando. gg

m\l"'



\

an::'=l00

——————

\:JT'

—“,

__._.-_.-\

Numero 1“ mmm'l'rlumfonfa 15 lllllio 1924

tie espluatitai en 1915 uncoi (po 51,5 gr.) 12700,
1917: 50000, 1918: 25000, 1922: 6000. La tnuan
lokon anstataŭ Ruslando nun okupas Kolombio,
kiu liveris en 1918 uncoin: 55000. En 1921 la
platenamaso tie produktita iam sumiĝis ĵe 40000
uncoi. Plibonigante la ilaron oni multe pligrandigos
ĉi tiun amason. Kolombion sekvas vice N_ov-
Zelando, kiu produktis en 1920 uncoin 2000, poste
Kanado nombrinte en 1922 uncoin 500, lapanuio
en 1921 uncoin 251. Sed la pIatenprovizot de
Kanado estas multe pli grandai ol supozigas la
kvanto produktita, ĉar ĝi eksportas tre multaĵn
minaĵoin el kiui oni eksterIande espluatas pla-
tenon. Per tio la platenproduktado de Kanado
plialtiĝas por 1921 ie uncoi 7700. Usono en 1922
liveris 929 uncom da plateno.

D-o Fr., Mŭnchen.
Zoologio.

La rapideco de bestoi.
Angla zoologo faris vicon da esploradoi kai

observadoi, kiui celas konstati la rapidecon de
unuopai bestoi. Se ĉiui kvarpieduloi de la kreit-
aĵo povus esti iufluatai fari vetkuradon, la unua
premio apenaŭ evitigas la gra hundon (b|gelon),
kies rapideco ofte superas 1250 metrom pomtnute.
Dlei proksime al ĝi venas la ĉevalo kun 1160
metroĵ, la ĝirafo kun 900 m., la ttgro kun 860,
la rangifero kun 850 m, la lupo kun 570 m, la
leporo kun 400 m. — En la tlugilhava mondo
estas la leterkolombo. kiu tenas la rapidecrekordon
per 1200 m pominute. Post li sekvas plei prok-
sime Ia albatroso, kiu nur malmulte postrestas
malantaŭ de ĉi tiu rekordo. Kio koncernas la
fiŝoin, kiuin la angla zoologo ankaŭ aIudas por
komparo, estas la del1ino, kiu senpene trakuras
Pohore 51 kilometroin.

La salmo tranaĝas 27 km, la harengo 28 km
kai la mezon en ia rapideco spite de sia mal-
ĝracia korpoformo kai longeco havas la baleno,
kiu atingas 25 km pohore.

————u-\v\\-—\

Radio.
RadloparoIado en Frankfurt a. M.
Merkredon 18 iunio 191/, horo okazos radio-

Darolado de s-o Rob. Kreuz, redaktoro de ET, pri
Rondradio kai Esperanto-praktiko en germana
lingvo kun kelkaĵ vortoi en Esperanto al la ek—
81erlandai amikoi. (Ondolongeco 467 m.) De la
8ukceso dependas grava decido de la _stacio.
Aŭskultontoi en ĉiui landoi skribu tui pri la aŭdo-
rezulto al s-o D—o FIesch, Sŭdwestdeutsche Rund-
funkdienst A. G., Frankfurt a. M., Blbestra0e 52.

Tekniko.
Skribmaŝin-tekniko.

En la angla revuo Childrens' Newspaper oni
vidis biidon pri kurioza skribmaŝino de la japana
Ambasadoreio en London. Konate estas, ke la
WWan lwww posedas por ŭŭ vorto apartan
signon. Tial la skribmaŝino posedas 2450 signoin
ka1 du oĥcistoi estas bezonatai por skribi sur ĝi.

_

. . ].MRaptda kmematografo.
Mr. Grylls en London konstruis fotoaparaton,

kiu kapablas fari 500000 fototn dum Sekundo.
Der apltko de tia aparato ni povas klare vtdt_Ia
Dlei etain detaloĵn de saltanta homo aŭ ekbattta
Di|ko. Ĉe la lasta la elestecai leĝoi estas bone
kontroleblai. Guma pilko ekz. estas interesoplena
ob]ekto por tia observo. La formoŝanĝoi, kiui
0kazas ĉe la puŝiĝo al muro estas fakte mir}n]d{aĵ.

Razado per sunradio.
El Bradford venas sciigo, ke Melbournllman, la konata sportisto, kiu antaŭ kelkal

laroi akiris al si ,,Campion“, titolon de l' mondo
en internacia biliard-konkurso, — faris interesan
eltrovon mortigontan la razisto—in_dustrion Mel-
bourn llman eltrovis specialan razaparaton, kies
sekreto konsistas en tio, ke la sunradioi, — tra-
irintai prismon kun cetta refrakto, — malhelpas
la kreskon de barbo kai superfluigas la razadon.

1en la deklaro de la eltrovinto:
Mia eltrovaĵo baziĝas sur la apliko de la ĝene—

rale konata rimedo kosmetika, uzita de la siniorin-
frizistoi ĉe la forigo de ĝenai hareroi. Ĝis nun
neniu pensis pri tio, ke la sama maniero estas
ĉplikebla ankaŭ ĉe la razado. Post multai eks—
Derimentoi mi sukcesis eltrovi la manieron tiom
€fikantan sur la vizaĝon, ke oni neniam plu devas
8in submeti al la razado. La tuta afero estas
3impla kai ĝi daŭras nur kvin minutoin Mi estas
konvinkita, ke la raza Iampo tiom taŭgos, ke

,

DOst kelka tempo la razilo. kiel iu malaktualaio
eniĝos en muzeon. La suno transprenas la rolon
% la razisto kai la tralumigo anstataŭos la sa—
Pumon kai simila]n torturoŝn. — Mi klopodas
.demokratigi“ mian maŝinon, vendante ĝin mal—

are, por igi ĝin aĉetebla por ĉiu homo.
RR Bucuresti.

Rimarko de Ia Red. Tre interesa afero. Espereble oni
' bNdaŭ eltrovas alian sunuman procedon por facile mal-
:peri ne taŭzain partoin kai eraroin en ple) parte mal-

“Wi aŭ maltaŭge aranĝitai manuskriptoi.

Novai eltrovoi.
Antaŭ mallonga tempo gazetoi raportis. ke s-o

Dobkeviĉius (Litovio) eltrovis novan aviadilon.
Tiatipa aviadilo diferenciĝas de ĝisnunai per sia
malgrandeco. Unu homo facile ĝin povas traporti
en alian lokon; ĝi estas kaŝebla sub malgranda]
arbaretoi; 'distance ie 40 metroi estas neaŭdebla
ĝia bruado; tia aviadilo ankaŭ per tre sufiĉa
rapideco distingiĝas.

Kai nun litovai gazeto] ree raportas, ke unu
,litovo en Kaunas estas eltrovinta novain prin-
cipoin de grandai ventai turbinoi. Unu tia venta
turbino povas havi ĝis 150 ĉevalpovoi. Plei bone
ĝi iras por elektrostacioĵ La konstruaĵo per tute
sia malfacileco sin apogas malsupre sur grandai
aŭtomobilai radoi kai per sia periferio turnigas
la lastain. kiuĵ donas la movadon al dinamo.
Tuta konstruo staras sur ferai-betonai muroĵ,
neniai turoi kai domoi estas bezonatai, kai ĝi

' estas sufiĉe forta. ke kontraŭstaru samaĵn gran-
dain ventegoin. Ciui aĵoi por ĝi estas fareblai en
Litovio. Tiatipai elektrostacioi tre malkarigos
elektrofaradon. KI. Naudzius, Kybartai-“aŝtas. Litovio

Pacifismo. '

La honora sekretariino de la angla movado .Ne plu
milito!' dissendis grandan alvokon kies enhavon ni publik-
igas tie ĉi, ĉar ĝi estas adresita ai, paciŭstoi de —la tuta
mondo.

MMMMr Mondo nn lllle
La iunularo respondas al Lord Birkenhead.

Ĉie hodiaŭ la ĵunularo ribelas. La geknaboi,
kiui suferis kai ankoraŭ suferas, kiel rezulto de
la mondmilito, kunigas manoin trans la landlimoin
kai brave komencas konstrui novan civilizacion.

La malsukceso de la pliaĝa generacio.
Estas bone por la estonteco, ke la iunularo

havas sufiĉe da imaĝo koncepti mondon sen milito,
kai da fido kai kuraĝo labori por ĝia realigo.

Niai pliaĝuloi ietis nin en mondon de miIito.
lli havas nenian adekvatan planon por konstrui
mondon de paco. lliai timemai skemoi ne kontent-
igos la ardan entuziasmon de la iunularo.

La registaroi ankoraŭ elspezas siain milionoin
ekupante armeoin, militŝipoin, kai aviadiloin.

La registaroi ankoraŭ elspezas siain milionoin
ĉe scienca esplorado — ne por la utilo al la
homaro, sed por ĝia detruo. Ĉie estas haoso,
mizero, kai malespero.

Milito ne estas necvitebla. _

La iunularo vokas al la homaro havi la
kuraĝon fini ĉion ĉi, kai kuraĝe paŝi antaŭen al
mondo sen milito.

La iunuiaro asertas, ke la milito ne estas
neevitebla.

La iunularo asertas, ke la milito povas esti
forigita.

La milito estas forigebla per la inspiro al la
homoi, ke ili laboru en la spirito de servo anstataŭ
en la spirito de avareco, kai edukiĝu por stariĝi
internacian klason esprimantan ĉi tiun frataran
idealon.

Brilai premioi.
Statistoi, kiui vivas en la mondo de hieraŭ,

diras ke ,,la mondo proponas brilaĵn premioin al
tiu kiu havas fortan koran kai akran glavon“.
M diras, ke estas tempo, ke la fortai keroi de la
luqularo rifuzu uzi la akrain glavoin por gaini
brl|ĝtn premioin por ŝtatistoi kai financistoi. Ni
WWWMbTihin premioin por privilegiita malmulto,
sed oran ŝancon de vivo' por ĉiui.

]unularo de Angluio —— antaŭen!
Konferencoi okazis ie la kontinento, 'ĉe kie

miloĵ da geĵunuloĵ el diversai landoi kunvenis,
viglai per tiu entuziasmo de iuneco,.kiun nenio
povas bridi.

Gefratol de Angluio, ĉu ni restu malantaŭe?
Ni devas kunigi kun niai kontinentaĵ kamaradoi

por atingi nian pacan ideaion.
Ni ankaŭ devas partopreni

laboro.
Ni devas ne ĉesi ĝis la iunularo proklamos——

individue, nacie, kai internacie — Ne-plu-milito.

en la pionira

$porto.
skoltlsmo en Turkulo.

De la iam 1910 la noblai ideoi de Baden-
Powell ekĝermis ankaŭ en Turkuio. La merito
pri la fondo de la unuai skoltai organizaĵoĵ apar-
tenas al sinioro Samy Beĵ, homo kun larĝhori-
zonta kulturo, multe batalinta per skribo kai parolo
por la pacifista edukado de la iunularo en Turkuio.
La unua volumo de lia verko ,,Guide de l'e'claireur“
estis presita antaŭ la miIito en 1914, la dua kai
ttia volumoi aperis en 1922, vekante varman ehon
en la evoluemai animoi de l'turkai iunuloi.

Dank' al lia energia agado, la nombro de l'
organizita Turka Skoitaro hodiaŭ estas pli ol
20000. llia populara komandanto estas sinioro
Samy Bei, inspektoro de Fizika Edukado de Kon-
stantinoplo.

La nombro de la konstantinoplai skoltoi estas
4000. lli ricevas oficialan subvencion de 5000

piastroi turkai poiare de la registaro en Stambul.
Bone redaktita skolta gazeto aperas dusemaine
en turka lingvo.

Konsiderante la gravecon de universala lingvo
por skoltoi, s-o Samy Bei disponis, ke estu
aranĝatai esperantai kursoi por la turka skoltaro,
komence de la nova lerneia iaro en septembro 1924.

En Padelboafo al Afrlko.
AIige nl mia artikoleto en n-o 180 de ET pri

la tolboatveturado ĉirkaŭ la mondo mi povassciigi, ke la 5 voiaĝantoi estas venontai en la
Nigran maron. lli estis siatempe grave malhelpitai
pro la mu'ta gIacio en la Danubo.

Meze de maio entreprenis 4 berlinanoi per
metalboatoi esplorvoiaĝon en la internon de
Afriko. lli ekveturis de Passau sur Danubo al
Nigra maro, laŭlonge de la bordoi de Turkuio
kai Arabio al Nildelto. Post kiam la ekspedicio
sur Nil kai Bar el Dŝebel estos alveninta en
Viktoria lago, komenciĝos la speciala esplor-
voiaĝo, tra Brita Orientafriko, Belga Kongo,
Angolo, Rodezio ktp. Oni fiksis daŭron de 41/,
iaro]. La ekspedicio estas bone preparita; la parto-
prenontoi kovras ĉiuin elspezoin. certe ne tro mal-
grandain, sole per proprai rimedoĵ. '

La boatoi estas faritai el plei bona, zinkumita
metalo ka] dismeteblai en 6 partoĵn. “ havas long-
econ de 5 resp. 4.50 m kai larĝecon de 75 resp.
68 cm. En ĉiun boaton estas enkonstruitai 5aeruloi,
samtempe servantai kiel pakaĵeioĵ. La boatoi pezasĉ., 25 kg kai estas ekipitain per la plei modernai
instrumentoi kai aparatoii

/oh Bernhard, Mlinchen.

Statistiko.
La kosto de l' mondmilito. *

En la artikoleto ,,La militoi de la lasta tempokal aliai kostoi“ (ET n-o 174) la kosto de l'
mondmilito estas kalkulata ie 500 miliardoi da
orai frankoi. Laŭ alia fonto, prenata el la mur-kalendaro, eldonita de l' Gosizdat (ruslanda ŝtata
eldoneio), ĝia kosto estas eĉ pli granda, nome250 miiiardojn da dolaroi.

Kiom grandega estas la sumo, estas malfacile
imagi; ienai realaioi vidigas tion pli klare: 250
miliardoi da arĝentai dolarpecoi pezas 7812000
tunoin. Por transporto de tiu ĉi ŝarĝo necesus5906 vagonaroin po 40 vagonoi. La kunĉenigitai
vagonaroi rezultigus de 5000 kmi

Se 250 miliardoi dolarmoneroi estus metitai
unu apud la alia ĉe la ekvatoro, iii ĉirkaŭzonus
la terglobon 286-foie. El la fanditai moneroi oni
povus pretigi arĝentan ekvatoron, 9 m dikan. La
samai dolaroi, metitai unu sur la alian, formus
kolonon, altan ie 660000 km, alivorte duoble pli
grandan ol la distanco de la tero ĝis la luno.

Kai fine: se oni dividus la por la milito el-
spezitain dolaroin inter ĉiui teranoi, ĉiu estus ricev—
inta 170 arĝentain dolaroin. R.L-son, Tallinn.

Diversafm.
Migrantoi al Brazilio.

Vere la brazila registaro proponas faciligoin al
familioi, sub specialai kondiĉoi, kiui tamen estas
tute favorai al fremduloi.

Por proflto duobla estas preferinde, ke ĉiui,
kiui deziros tiain informoin, bonvolu sin turni
rekte al registara oficeio, laŭ iena adreso: Di—
rektor do Servico de Povoamento do Solo ——Ministerio da Agriculturo (Rio de Janeiro, Brazil),
per leteroĵ skribitai en Esperanto, ĉar tiel la in-
formol estos donatai pli precize kai detale de
kompetentai oficistoi. Tio efike utilos ankaŭ kiel
plia pruvo de l' praktika valoro de Esperanto.

0. P., Rio de laneiro.

Alvoko.
Esperantista Junularo!

Venu dum somerlibertempo al Remscheid(ReinIando). Per helpo de la tiea popolaltlern—
eio oni aranĝos la unuan lntern. Bsp.Junul.
libertemp. heimon de 1 iulio ĝis 5aŭgusto.

Ni ludos, kantos, migros, banos kai vizitos
la multain natur—, art- kai teknilgovidindaĵoin de
tre interesa Remscheid kai ĉirkaŭaĵo. Ĉiui el-
spezoi estos po semaino ĉirkaŭ 15 ormakoi. —Dor plibonigi lingvolertecon en Esperanto
okazos ankaŭ specialai lernekzercadoi speciale
por konversacio. ——

Cu ne kreskos per tiuĵ kunvenoi plei bone la
grava frukto de Esperantomovado: ia pacigo de
la nacioi'H —Ĉiuin korespondaĵoin sendu al la gvidanto de
la libertempa heimo: Jĉirg Mager, instruisio,
Berlin—Neuk6lln, Kaiserfriedrichstr. 68/4

W
Varbu abonantoin por ETi
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Samideano. kiu intencas viziti
la fame konatan banlokon

trovas malkaran loĝejon ĉe
samideano. Skribu al

Bad Kissingen.

Bad Kissingen (Bavarujo)

H. N e u b e r t , su pera po'ŝtinspektoro,

demandoj kaj propagando. lingvajn
atentigojn, adresojn ktp.

Unika

ĉiu leganto) kaj ceteraj.

Tallinn :-: poŝtkesto 6.

“WW—'.“,

__.—7—
*

Gazeto, kiu manku en neniu biblioteko esperantista

INFORMOJ
de Esperanto-Asocio de Estonio.

Ĉiumonate aperante. regule jam pli ol unu jaron
(ilustrita, 8-paĝa), ,,lnt'ormoj“ liveras al legantoj
riĉan materialon, zorge verkatan de konataj sam-

ideanoj, pri Esperanto-societa vivo, organizaj

pro sia pure esperanta karaktero!
Konstantaj fakoj: El la Estonia Esperanta movado,
Kritiko-Bibliografio, Demandoj k. Respondoj.Faktoj
por propagando, diskutejo ,,lnter ni“ (malfermita al

Mendu specimenon, ne forgesante aldoni respond-kuponon. ;
Abonkondlĉoj: jare 5,50 sv. t'k., duonjare 2.— sv.
fk., kvaronjare l sv. ik. aŭ la ekvivalentoj per alia

mono. —— Anoncoj: 1 D cm 0,05 sv. fk.

Admin. de ĉap.-Asocio de Estonio,

>

aĉa

La malgranda
.,GRUNDKA“

estas la SkribmaSilll) de ĉiu
Esperantisto.

Tre solida - Duobla komutado
Aŭtomata kolorrubanda bobeno

Kaŭĉuko rulilo
Skribado lernebla en 1/2 horo.

Prezo nur 8 usonaj'dolaroj!
Skribu al

Fred Falk, Auerbach in Hesse
Germanujo. -

— Serĉas reprezentantojn en la tuta mondo. -
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okazos de 15—51 aŭgusto
prezidita de lia reĝida moŝto

Princo de Asturias.
Esperanto estas oficiala

lingvo de la foiro.
Petu informojn en Esperanto
kaj broŝuron de la ioiroficeio

mramumoza
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ASTURIANA
Libertad 19 y 21
G l ] O N — HiSpanujo
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GIJON . HISPANUJD
internacia kaj oficiala specimenfoiro

FERIADEMUESTBAS

Oni ne pagos limimpostoin pro la specimenoj
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lu: aperis! _
.

\Adam Mickiewicz

dua eldono en majstra traduko
- - - de R. l. Dobrzatiski - — -

en Wien
Prezo: sv. fk. 0.25

——_———
Eldonejo Esperantista Voĉo,

deklamota dum la XVl-a Kongreso de Bop.

Ius aperis!

improvizado de Konrad

Esperanto Trlumfonta

Ĝi ar: - ;" :P
La plej malmultekosta libro en

Esperanto
Ĉiu devas nepre posedi la libron Ĝi

Eŭropo
ĉe la abismo

Francesco Mini
,

iama ministrara prezidanto itala

Esperanto-tradukokun speciala antaŭparolo de la eminenta aŭtoro.
(Preskaŭ 290 paĝoj.)
lue aperis.

Prezo 5.— ormarkoj.
Mendu tuj !

La livero al privatpersonoi okazos nur post antaŭa pagode la sumo de 6.-— ormarkoi plus sendkostor de 20 or- ?
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lenigoi po ekzemplero, pag-ebla en la valuto de la kon—
cerna lando, transkalkulita iela kurso de la bot-so de lerioh
(Revendistoj turnu sin pro specialaj kondiĉoj al la eldonejo)

Frankfurter Societats-Druckerei
.

G. m. b. H.
Abtlg. Buchverlag 1 Frankfurt a.M.
Korespondo en Esperanto. :—: ilustritaj kartoj rltuzataj .

L 4]!

Se vi bezonis Esperantajgg
postulu la riĉenhavan katalogon de
:-: niaj multe ŝatataj eldonaĵoj! :-:

(Lerno— kaj ekzerco'ibroj, vortaroj.
literaturaj verkoj ĉiusoecai.
insignoj, prouagandiloj ktp.:

Abonu nian gazeton Germana Esperantisto!
La plej malnova el ĉiui ekz. Eso—gazeloj.
Ni liveras akurate kaj al ĉiuj landoj.

Esperanto-Verlag Ellersiek 8: Bura ili.
Berlin SW 6.1, thmsstrasse 5 (Germanujo)

.Anoncetol.
Anoncetol Prl esperantista vivo (makro, fianĉiĝo, edziĝo. morto. okaz-

ontaj gravaj esp. kunvenoj. estoj k. a.) senpage.Aliaj snoncetoi. nur akceptataj por minimume du sinsekvaj enpresol,
kostas po du enpreso: ka: 20 vorto: (krom unu adreso) la prezon de
ok ET—numero: kontrau antaŭa pago. Abonanto:. ĉe kiu: ni povas de—
preni la pagon de la abonkonto. ĝuas por propra: anoncetol preferan
prezon de kvin EST-numerol- Germano: pagas 2.— mk, prefera prezo
por poalabonantol 1.25 mk. Anoscetoi devas alveni 12 tagoln antaŭ

publikigo. .

MORTO S-ino Berta Agourtine, patrino de s-ano L. Agour—
line. Parts kaj onklino de s-ano ]. Sapiro, Bialystok.
mortis la 9. 5. 1924 en Bialystok, Polujo. [l

LETERVESPERON ARANGAS je la 15a de junio j. k. la
junula Esperanista grupo "Esperanto Triumfonta“ en
Petrie, Bulgarujo. Skribu tiuokaze leterojn kaj il. PK.

iu adresu al 5—a Teodor K. Popov, Petrie. Bulgarujo. [2

SOMERA RESTADD. —— Vidvino de advokato en Budapest
(Hungarujo), 66—tara, serĉas inteligentan kaj bonstatan
tami=ion en e— sterlandn (kondio: . beta ĉirkaŭajo), kiu
ŝin afable akceptus por 4—6 semairoj kiel gaston Si
parolas hungare. france, germane kaj angle. Dromnoĵn
sendu urĝe al s—ino Sernli o Fodor. en Deva (homaj!:
vanio, Rumanujo), str Prim: pele Carol N 0 50. [2

,

iOZEFG VASiLjBVlĜ DEMĜZ (ruĝarmeanojmaiap erinla
se. postsigne dum militado kun bandoj de generalo
Denikln estas serĉata de lia patrino kaj getraml. O_nl

petas ĉion konatan pri lia sorto aŭ loĝoloko komuniki
at S-tno Mario Remez, Fontanka 21, Leningrado. [2

GEESDtRANTlSTOl TuTMONDAtt, kiui veturas tra
K m rno en Ce tslovakio turni vin al 3-a ]. Spru—
Sansky. kiu volonte donos al vi informojn pri anoncado
pri DOSpOl'lOI. Adreso: loael Spruŝansky, detekttvFg.
lokaistr. 17, Komnrno, Ceh slovakio.

GEFlANClGO. Geesp-oj t lino Szezepauska kai s-o
Setsade la 9 5. 24 F lino Foybowna kaj s—o Sztam-
broWski la 20. 4. 24. — [[

ELDONBIO ,ESPERANTISTA VOCO_', jaslo (Polujo)
po\edanto: S —lo Grenka np-Ko'nield, ltveras ĉiujn esper-
antatn librojn ktp. Postulu prezaron. 5

RUSA BSUERANTHTINO serĉas somerrestadejon tri
semajnojn dum aŭgusto. Oni proponu al illno Maria
Smot itzki, Berlin-Charlottenburg, Stuttgarter Platz 5.
(Gerrna u'o)

[__1

KORESPONDVESDERONla 15 junio k. j. aranĝas Boris“-
lava g npu l.ŭ temo ..lnternacia Humoro kaj Satiro :

iuj partoprenantoj r cevos certe respondon per vesperaj
hum-mio kaj satiraĵoi, al.—enditaj de altlanda: partopren—
antoj Ekste eŭropenojn ankaŭ ni tre thttas. Adresu:
S—o R. Wulczek, ,,Kasa Chroych“, Boryslaw, Polujo. [1

Kiu PPUNTOS al pola studanto 80—100 dolarojn por
plibonth de la mongto (dentoj). Li redonus_ttun el
sumanvdum unu jaro. Otertom bonvolu sendt al St.
Kowalews i. 0 a. Vizekonsulat der Republik Polen.
Schneidemllhl. Germanujo. [!

ATENTUl Mi sctigas la tutmondan geaamideanaron, ke
pro diversaj kialoj mi estas devigata ĉesigi la korespond—
adon. A. Maudic, Fiume. [1

ATENTU. SAMlDBANOll Ni aranĝos letervesperon la

15 “|an 1924

BRlTA ESPERANTO ASOClO, 17 Hart Street. London
W. C.1 , deziras aĉeti n-on 2 de ,Esperanto Triumfonta“,
ankaŭ ,,British Esperantist“ (Volumo li, 1906). ' [1

NUR 5 sv. ik. ENSENDU kaj vi ricevos 120 diversajn po-
lajn poŝtmarkojn. Nj forsendas ankaŭ pm. elektojn post
ricevo de plej bona relerenco aŭ mundepono. Eldonejo
,Esperantista Voĉo“, laslo (Polujo).

A
[3

SAMlDEANOI TUTMONDAl! Helpu al mi aranĝi en nia
loko esperantan ekspozicion por ke ni pruvu al urbanoj,
ke ma lingvo vere esras tutmonda. Sendu libretojn,
gazeto—'n. PM, PK. entute esperantajojn — precipe vi
ekstereŭropanoj laŭ adreso Rudolf Sigl, Daruvar, jugo—
slavio. [1

SAMIDEANOI HELPU! Por sukcesigi esperantan propa-
gandon inter lernantoj de arbara lernejo, ĉiuj helpemaj
samideanoj estas petataj sendi malnecesajn por ili apartajn
numerojn de esperantaj gazetoj. ĵurnaloj ktp. al Lesnaja

kola, legaĵo de lernantoj, Totjma de Vologda gub.
Rusujo. [l

Koresponda kaj Interŝanĝo.
So Petro Bochcov de lambol (Bulgarujo) de decembro

1922 estas en Argentino. Suda-Ameriko. Liaj gekores-
pondantoi povas skribi al Pedro Bochcov, Nueva York
4640, Berisso, F.C. S. Argentino. Li deziras inter-
ŝanĝi il PK kun novaj gesamideanoj. ' [2

20—jara fraŭlo deziras korespondi per il. pk. kun tutmondaj
fraŭlinoj. Skribu al s-o Alois Reithaier, Landslr. 2,2/10,
Hainburg, Aŭstrio. [2

S—o Herman Stahre. S. Strandgat.24, Gavle, Svedujo, de—
ziras korespondi per il. pk. kaj leteroj. ' [2

S—o Cefmarŝalo Luigi Rubetti. Distretto Militare. Udine, ital—
uio, interŝanĝas'pm. nur kun seriozaj gekolektantoj tut-
mondaj.

Rusa fraŭlo, 21-aĝa, amanta la naturon. ne ŝatante la vivon.
libera de iuj ajn superstiĉoj, iomete poetema, intencanta
en proksima estonteco komenci tramonddn vojaĝon —deziras korespondi kun junaj gelraŭloi de diversaj lan-
doj, celante krei amikecon kun kel-(ai personoj. Peto en
unua letero, skizi sian personon de ĉiuj flankoj. Adreso:
S—o Aleks. Novokreŝĉenov por Mikaelo Maliŝev, Gelez—
nodorojnta ul. 51, Serdobsko, Saratova gubernio, Ru—
sujo. [2

S-o M. Gyakushi, Yakusen, Toyama, lapanujo, deziras
korespondi kun la tuta mondo per il. PK kaj L. [2

So Mikolao Wieremiecko. pocz. Snow, pow, Nieswiezski,
lol. Tarejki, Polujo, deziras korespondi per il, PK, PM
po 50—100, papermonon, kun la tuta mondo. Respondos
ĉiam. ' 2

S-ano johana Dancza, Vlll. Seitz. str. 9. 1. la,—Budapest,
Hungar., dez ras korespondadi kun la tuta mondo pri
takorganoi kaj socialista parti-organoj. Nur tiuj skribu, fi

kiuj partoarenas je laborista movado aŭ bone konas'
ĝin. 4 [2

Mi deziras interŝanĝi PM kun Turkujo, Balkanŝtatoj. lu-
goslavio, Aŭstrio, Polujo, Rusujo, Estonio. Latvio. Litovio,
Fin-lando, Italujo kaj ekstereŭropaj ŝtatojt Mi nur res-'
pondos al seriozaj sendaĵoj de minimume 100 ekzemv
pieroj Laŭdezire mi resendos laŭ katalogo Yvert kai
Teliier.
Haarlem, Nederlan o.

S—o Leon Ringler, _Premier“. Boryslaw. Polujo, deziri"
korespondadi kun eksterlandaj petroluficistoiwŝiam lui
respondos. *

2
Kiu belga, lranc—t aŭ holanda esnerantista familio akceptos

mtn dum du semajnoj en aŭgusto kiel paganta gasto?
E Kind, telegrafa inspektoro, Del. U. B. A., Euskirchen.
Oststr 28" (Germanujo) _

[2
S-o Kurt Roller. instruisto, Hartmannsdort. Bel Zwickau

i. Sa, Germanujo deziras interŝanĝi il. PK kun gesami—
deanoj de la tuta mondo. Respondo estas devo! [2

Tomilov Anatolio, Uprolbjuro, Petroŭskii Zavod, Zabaj-
7, kalskoj Rusujo deziras korespondadl kun eksterlandaj

gesamideanoj k.c. 1. per !. P.K., P. M. (i). i.). Ĉiam
respondas.

lOtin, deziras korespondadi pri .,Blektrotelmiko la mirin—
dajoi de la scienco“. Georgi Svitkov —— .Kiamanierc
liberiĝos l'homaro'. Petr Ra ĉev — ,Elektrotekniko kai
Radiotekniko“. Georgi Volev _ ,La animo kio estas“.
Dimitr Filipov —— ,Vapormaŝinoi kai vaporkaldronoi“.
Dimitro Avramov —— .La vivo en estas reciprokhelvodo
aŭ batalado“. Nikolaj Liubnmlrov — .L'amo kio estas“.
Ad-esojn de ĉiuin: ,,Sr. Ot' 1" kurso, Telegrafo poŝtenskg ,“

uĉiliŝte. Sorio. Bulgarui0'-

gujo). deziras korespondi pri la ĉiutaga vivo. Nepre-
respondas. “

5-a kiam. Dambruggestraat 259. Antwerpen (Belgujo).
deziras korespondt per leteroj kaj li. PK. ' [1

Belga samideano, en Ameriko deziras korespondi. S—o
john Huybers. p 6 T. W. Turner, River Road, Newport—
news, Virginia (li. 5. A.) [1

S-o Georges Vermeulen, Ouai des Etats Unia 6, Liege
(BelgutO) deziras korespondi per il. PK. kun la tuta
mondo. U

S—ino Leonie Van de Meerssche. Veerstraat 42, Dender-
monde (Belgujo), deziras korespondi per il. PK kun la
tuta mondo. ' [l

S—o Antoine De Vilder. komercisto, Zele (Belgujo), deziras“
korespondi per il. PK kaj leteroj; ankaŭ interŝanĝi PM
kun gesamideanoj el ĉiuj landoj. [1

So loseoh Claes.
Gent (Belgujo). deziras korespondi kun la tuta mondo
per PK PM kaj leteroj en Esperanto aŭ franca lingvo. [1

S-o Piŝma", Republika". 78, en Panevezys (Litovio), deziras
interSanĝi PM kun Balkano, Rusujo kaj Ekstereŭropo. [1

S-o load Salom Nadal, intervilaĝa vojo de la _montaro 82
(Malborea). Sia de "na Tesa, Hispanujo, deziras kores—
pondi nur kun t-linoi de la tuta mondo _per il PK (bli ).—
precipe el lapanujo, Siberio, Hindujo, Ĥtnuio kaj Palfĵ'
tino.

Mi deziras interŝangi PM kun la tuta mondo. Aleksander
Pakkane, lŭhvi. Narva tan 56. Estonio. [2

S-o Ludoviko Rack, Ensebet—u. 58, Llipest, HungarulOr
volas korespondadi kun gekamaradoj el tuta mondo—
interŝanĝas PK, PM kaj papermonojn. [1

Gesamideanoi ĉiulandaj. atentu! luna 22-iara_lraŭl_o, por)?"
instruisto, deziras korespondadi pri pedagogio, pstitolt'm“;P
lilozollo, religio kaj pooolvivo kaj prop mas interŝanĝo
per propral esperantaj versaĵoj kun poetoj dela mondo:
Adresu: A. Novokreŝĉenov por Serafimo Davtdo—v._l€lez
nodorojnaja ul. 511, Serdobsko, Saratova gun, RusulO- ,

Mi deziras interŝanĝon de PM kun la tuta mondoiu ali
60 junio or havi i al ni korespondantojn. Bonvolu korespondas per angla kaj franca lingvo. Sen 8.13810 (Pollando). adresi

alo EsperagttO-Fako
de Tutestonia Gejumulara s-o A. Osterloh, Magdeburg-Wst., Bbendorlerstr. [1

, Unuiĝo, Diekk tio 69. Tallinn, Estonio. [1 Germanujo.

!

Laŭleĝa dum tohto muun: Verlag und Dnd (Bldoneto kal Punto): T. ; H. luna, Morten: bei Kom. Verantwollllehe summer (Respondeco! Redakta—ol): Teo lang kaj Ron. Kreuz. klorata—h. KU"!—

Adresn: W. L F. van der Have, Gaelstraatŝ

,???

[1 ';;
,,ESperantistoj deziras korespondadi pri temojn: lor—dan?

F—lino leanne Morrens.“ Happaertstraat 6. Antwerpen (li—eliĝi

instruisto-studento, Ledeganckstr. 8“


